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ĮSTATYMO  
PROJEKTAI 

 Nr.: TAP-25-1590 

TAIS-25-16260(2) 

DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS NUTARIMO „DĖL 

LIETUVOS PIRMININKAVIMO EUROPOS SĄJUNGOS TARYBAI 2027 

M. I PUSMETĮ AUKŠTO LYGMENS SUSITIKIMŲ TRANSLIAVIMO 

PASLAUGŲ ORGANIZAVIMO“ PROJEKTO 

Rengėjas  Svarstyta  Siūloma  

Įtraukta į 

artimiausią 

Seimo sesiją  

Pasirenkama  
 ☐ Taip  

 ☐ Ne  

 Užsienio reikalų ministerija  Pasirenkama  
 ☐ TAP  

 ☐ LRV pasitarimas  

 ☐ LRV posėdis  

 ☐  Nesvarstyta  

 

Pasirenkama  
 ☒ Svarstyti TAP  

 ☐ Svarstyti LRV pasitarime  

 ☒ Svarstyti LRV posėdyje  

 ☐ Grąžinti tobulinti  

Įgyvendina 

Vyriausybės 

programą  

Pasirenkama  
 ☐ Taip  

 ☐ Ne  

SPRENDŽIAMA PROBLEMA 

Nutarimo projektu siekiama:  

1. nustatyti Užsienio reikalų ministerijos (toliau – URM) ir  Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos 

(toliau – LRT) bendradarbiavimo tikslą  – užtikrinti efektyvią ir nuoseklią informacijos apie Lietuvos 

pirmininkavimo ES Tarybai 2027 m. I pusmetį aukšto lygmens susitikimus sklaidą Lietuvoje ir 

užsienyje bei sudaryti sąlygas sklandžiam ES Tarybos generalinio sekretoriato, delegacijų ir 

žiniasklaidos darbui, organizuojant ir įgyvendinant šių susitikimų transliavimo ir televizinio 

aptarnavimo paslaugas. 

2. Pasiūlyti URM sudaryti su LRT bendradarbiavimo sutartį šiam tikslui pasiekti. 

 

URM teikiamas pasiūlymas paremtas 2013 m. Lietuvos pirmininkavimo patirtimi, Lietuvoje jau vykusių aukšto 

lygmens tarptautinių renginių (pvz. NATO summit‘o) transliacijų patirtimi ir kitų ES Tarybai pirmininkavusių 

šalių patirtimi.  

 

Viena iš pagrindinių pirmininkaujančios valstybės užduočių – užtikrinti pagrindinio transliuotojo paslaugas. 

Pagrindinis transliuotojas teikia visą aukšto lygmens pirmininkavimo renginių televizinį aptarnavimą, įskaitant 

filmavimą keliomis kameromis, vaizdo ir garso įrašymą, tiesiogines transliacijas, signalo paskirstymą ir 

perdavimą ES televizijos tarnybai bei techninę pagalbą žiniasklaidai. 

Pagal ES Tarybos generalinio sekretoriato reikalavimus pagrindinis transliuotojas užtikrina tiesiogines ir 

įrašytas transliacijas bei medžiagos perdavimą valstybių ir vyriausybių vadovų bei neformalių ES Tarybos 

susitikimų metu, įskaitant ministrų atvykimus ir pasisakymus žiniasklaidai, apskritojo stalo susitikimus, bendrą 

delegatų nuotrauką ir pirmininkavimo spaudos konferencijas. 

LRT pasirinktas kaip transliuotojas, nes turi reikalingą kompetenciją ir ilgametę patirtį, techninius ir 

žmogiškuosius išteklius, administracinius pajėgumus vykdyti pagrindinio transliuotojo funkcijas. LRT išreiškė 

sutikimą bendradarbiauti ir būti pagrindiniu transliuotoju 2027 m. I pusmetį. 

Pasirinktu tarpusavio bendradarbiavimo modeliu siekiama taupyti biudžeto asignavimus ir racionaliai naudoti 

valstybės išteklius, pasitelkti LRT nekomercinę, viešuoju interesu grįstą kompetenciją, užtikrinti kokybišką  

informacijos sklaidą nacionaliniu ir tarptautiniu mastu. LRT neatlygintinai prisidėtų turima technika 

(kilnojamosios TV stotys) ir žmogiškaisiais bei kūrybiniais ištekliais.  

 

Preliminarus finansinis poreikis: nutarimo projektui įgyvendinti preliminariai reikės iki 4 mln. Eur. Lėšos būtų 

naudojamos tik viešųjų pirkimų būdu įsigytų prekių ar paslaugų kompensavimui. Galutinė suma priklausys 

nuo renginių kalendoriaus, dalyvių skaičiaus, kitų šiuo metu objektyviai neįvertinamų aplinkybių (tuo pačiu 

metu galimai įvyksiančių įvykių, kada reikės naudoti LRT turimą įrangą). Įvardinta suma yra maksimali 

kompensuojamų išlaidų riba, o ne fiksuotas atlygis LRT. Lėšos skirtos tik tiems atvejams, kai LRT privalės 

papildomai pirkti ar nuomoti techniką, paslaugas ar personalą rinkoje. 
 PASTABOS, PASIŪLYMAI 

Nutarimo projektas suderintas su Ekonomikos ir inovacijų, Finansų, Teisingumo ministerijomis, 

Konkurencijos taryba bei Viešųjų pirkimų tarnyba. Į darbo tvarka pateiktas Teisingumo ministerijos redakcinio 

pobūdžio pastabas atsižvelgta. Kultūros ministerijos pastabų ir pasiūlymų negauta.  
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Į Viešųjų pirkimų tarnybos siūlymą Nutarimo projekto preambulėje išbraukti Viešųjų pirkimų įstatymo 101 

straipsnį kaip teisinį pagrindą Vyriausybės nutarimui priimti neatsižvelgta. Vadovaujantis Teisėkūros pagrindų 

įstatymo 3 straipsnio 6 punktu, nustatytas teisinis reguliavimas turi būti aiškus ir nedviprasmiškas. Nutarimo 

projekto teisinį pagrindą pasirenka teisės akto rengėjas. Nutarimo projekto preambulėje nurodytu Viešųjų 

pirkimų įstatymo 101 straipsniu siekiama užtikrinti, kad teisinių santykių subjektai turėtų galimybę pasirinkti 

tokį elgesio variantą – šiuo teisiniu pagrindu sudaryti bendradarbiavimo sutartį.  

LRVK Teisės grupė pateikė redakcinio tipo pastabą, kad projekto preambulėje turėtų būti atsisakyta nuorodos 

į Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2025 m. liepos 30 d. pasitarimo protokolo Nr. 27 2.2 papunktį ir 3 punktą, 

kadangi tai nėra teisinis pagrindas šiam Vyriausybės nutarimui priimti. 

TEISINIS VERTINIMAS – 

TEISĖS GRUPĖS 

PASTABOS 

Pasirenkama 

☐ Esminės 

☐ Vertinamojo / tikslinamojo pobūdžio 

☒ Redakcinio pobūdžio ir (ar) teisės technikos  

☐ Pastabų nėra 

 

PAŽYMĄ PARENGĖ Giedrė Vinikienė 

Tarptautinių santykių ir ES grupės vyriausioji patarėja 
 


